
SHOTGUN SIGHT KIT "A" - SHOTGUN SIGHT REFILL SIGHTS #6 10
PACK

Replacement Shotgun Beads

Brownells Shotgun Sight Kit “A” is truly one of the most unusual bargains ever
offered a Sporting Goods Store or Professional Gunsmith in a practical,
economical assortment of top-quality, replacement shotgun sights. The
workmanship is superb, being done on the most modern and up-to-date
machinery in the U.S.A. The sight globes are true spheres - not lop-sided as
those you have found on many other sights at a higher price. The threads are cut
onto the shank, and are clean, sharp and well-machined for the best possible fit.
Shanks are threaded right up to the base of the bead so you can set the sight
exactly onto the barrel. Your choice of sights in the Kit is extremely wide. There
are 2 shank sizes, 3 bead sizes and 2 bead colors, giving you a total of 8 different
sights to choose from so you can fit nearly any gun that comes into the shop. The
two shank sizes are 3-56 and 6-48. Size 3-56 is one of the most widely used
shanks in the industry and will fit most guns having threaded sight holes. The
6-48 shaft was chosen for the alternate size to be used when the original hole
must be redrilled and tapped - or where there is no hole at all - because 6-48 is
the firearm industry standard screw size, and every gunshop in the country will
have the drill and tap on hand to make the new hole. Bead sizes are .067, .130
and .175, (the most popular sizes), giving your customer the choice of small,
medium or large beads. In addition, each bead size is available in either Gold
color - machined from finest brass; or White color - machined from high tensile
aluminum alloy. Neither color will bleed at the heels, wear off with hard use, or
chip and peel, as almost all enameled sights eventually do. Brownells Shotgun
Sight Kit “A” comes to you very attractively displayed in a clear plastic counter
case. Each individual sight number is in its own plainly identified box on a black
tray. There are 10 sights of each number, giving you a total of 80 sights in the Kit
- 40 Gold and 40 White - a complete inventory of top-quality shotgun sights with
an absolute minimum of capital invested. Don’t pass up the opportunity to cash-in
on the shotgun sight replacement market. For an unbelievably low investment
you can have a complete, correctly balanced and assorted inventory of 80 superb
shotgun sights. Don’t let yourself get caught short when you can have them on
hand so easily. Order your Brownells Shotgun Sight Kit “A” today! Refill Sights for
Kit "A" - Refills for the Shotgun Sight Kit “A” are single or 10-pak of sights of one
number.

Other Shotgun Sight Kits:

Shotgun Sight Kit "B"
Shotgun Sight Kit "C"

SHOTGUN SIGHT KIT "A" CONTAINS:

NO. HEAD DIA. SHAFT/
THREAD

DRILL/
TAP SIZE

COLOR

1 .067" 3-56 No. 45-3-56 Gold

2 .130" 3-56 No. 45-3-56 Gold

3 .175" 3-56 No. 45-3-56 Gold

4 .175" 6-48 No. 31-6-48 Gold

5 .067" 3-56 No. 45-3-56 White

6 .130" 3-56 No. 45-3-56 White

7 .175" 3-56 No. 45-3-56 White

8 .175" 6-48 No. 31-6-48 White

http://www.brownells.com/.aspx/pid=18593/Product/SHOTGUN_SIGHT_KIT__B_
http://www.brownells.com/.aspx/pid=18591/Product/SHOTGUN_SIGHT_BEAD_KIT__C__WITH_SHOULDERS


Attributes

Name: SHOTGUN SIGHT REFILL SIGHTS #6 10 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080532006
Mfr. No.:
Color: White
Material: Aluminum
Refill Number: 6
Quantity: 10
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806010772

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für das Brownells SchrotflintenSichtkit „A“
English: Safety Instruction Guide for Brownells Shotgun Sight Kit ″A″
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad del Kit de Mirilla para Escopeta “A” de Brownells
Français: Guide de Sécurité pour le Kit de Visée pour Fusil de Chasse ″A″ de Brownells
Italiano: Istruzioni per la Sicurezza del Prodotto
Polski: Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania zestawu celowników do strzelby „A” od Brownells
Suomi: SHOTGUN SIGHT KIT ″A″ Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för Brownells Shotgun Sight Kit ″A″
Český: Pokyny pro bezpečnostní používání mířidel pro brokovnice „A“ od společnosti Brownells



1.  

2.  

3.  

Sicherheitshinweise für das Brownells
SchrotflintenSichtkit „A“

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Brownells SchrotflintenSichtkits „A“. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine einfache und effektive Möglichkeit zu bieten, Ihre Schrotflinte präzise auszurüsten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in gutem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Sichtkit ausschließlich für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Sichtkit außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig die Sichtkugeln und Wellen auf Beschädigungen.
Bei Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung verwenden Sie das Produkt nicht mehr und ersetzen Sie
es.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur die im Kit enthaltenen Sichtkugeln und Wellen.
Tragen Sie bei der Installation eine Schutzbrille, um Ihre Augen zu schützen.
Achten Sie darauf, dass die Wellen sicher und fest im Gewinde sitzen.
Überprüfen Sie nach der Installation, ob die Sichtkugeln ordnungsgemäß ausgerichtet sind.
Verwenden Sie keine übermäßige Kraft beim Festziehen, um Schäden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Ihre Schrotflinte entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Reinigen Sie die Gewinde der Schrotflinte, um eine bessere Passform zu gewährleisten.

Installation:

Wählen Sie die geeignete Welle (356 oder 648) und die gewünschte Kugelgröße (0.067, 0.130 oder
0.175).
Schrauben Sie die Welle vorsichtig in das Gewinde der Schrotflinte. Achten Sie darauf, dass sie gerade
ausgerichtet ist.
Setzen Sie die Kugel auf die Welle und stellen Sie sicher, dass sie fest sitzt.

Verwendung:

Nach der Installation können Sie Ihre Schrotflinte wie gewohnt verwenden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Sichtkugeln und Wellen auf ihre Stabilität und Funktionalität.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Sichtkit gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder einen autorisierten Händler, wenn Sie Fragen oder Bedenken zur
Sicherheit oder Verwendung des Produkts haben.

Schlussfolgerung



Das Brownells SchrotflintenSichtkit „A“ bietet Ihnen die Möglichkeit, Ihre Schrotflinte effektiv zu verbessern. Durch
die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien und anweisungen können Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt sicher
und effizient nutzen. Denken Sie daran, regelmäßig die Sicherheitshinweise zu überprüfen und alle erforderlichen
Vorsichtsmaßnahmen zu treffen.
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Safety Instruction Guide for Brownells Shotgun Sight
Kit "A"

Introduction
Thank you for choosing the Brownells Shotgun Sight Kit "A." This kit is designed to provide you with highquality
replacement shotgun sights. To ensure safe and effective use of this product, please read and follow the safety
instructions outlined in this guide. Your safety and satisfaction are our top priorities.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
In case of any malfunction or unusual behavior, discontinue use immediately and consult a professional.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye protection when installing or using the shotgun sights.
Handle all tools and equipment with care to avoid injury.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before installing the sights.
Be aware of your surroundings and ensure that no unauthorized persons are nearby when using the shotgun.
Follow the manufacturer's guidelines for installation to avoid improper fitting that could lead to accidents.
If you are unsure about the installation process, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather the necessary tools, including a drill, tap, and any other equipment required for installation.
Ensure that the shotgun is unloaded and in a safe working environment.

Selecting the Right Sight:

Choose from the various sight options in the kit based on your firearm's specifications.
The kit includes two shank sizes (356 and 648), three bead sizes (.067, .130, and .175), and two colors
(Gold and White).

Installation:

If your shotgun does not have a threaded hole, carefully drill a new hole using the appropriate drill bit
for the selected shank size.
Tap the hole to create threads that will accommodate the sight shank.
Screw the chosen sight into the threaded hole until it is secure, ensuring that it is aligned correctly.

Final Inspection:

After installation, inspect the sight to ensure it is firmly attached and properly aligned.
Test the firearm in a safe environment to ensure that the sights are functioning as intended.

Usage:

Practice safe handling of your firearm at all times.
Regularly check the sights for any signs of wear or loosening and make adjustments as necessary.

Disposal Instructions



Dispose of any unused or damaged sights in accordance with local regulations.
Do not discard in regular household waste. Instead, consider recycling options for metal components where
applicable.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the Brownells Shotgun Sight Kit "A," including safety concerns or product support, please
refer to the contact details provided on the packaging or the manufacturer's website. It is important to reach out to
authorized personnel for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Brownells Shotgun Sight Kit
"A." Thank you for your attention to safety and for choosing our product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Kit de Mirilla
para Escopeta “A” de Brownells

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Mirilla para Escopeta “A” de Brownells. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte
una experiencia segura y efectiva al instalar y utilizar mirillas en tu escopeta. Esta guía contiene información
importante para garantizar el uso seguro del producto, así como instrucciones sobre su instalación y disposición.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el kit.
Mantén el kit fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no tenga experiencia en el uso de
armas de fuego.
Inspecciona el kit antes de cada uso para asegurarte de que no haya piezas dañadas o defectuosas.
Utiliza siempre el kit en un entorno seguro y controlado, lejos de cualquier persona o animal.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Este kit está diseñado exclusivamente para la instalación de mirillas en escopetas. No lo
utilices para otros fines.
Manipulación segura: Cuando manipules las perlas y los vástagos, asegúrate de que el arma esté
descargada y asegurada.
Supervisión: Si eres un principiante, asegúrate de tener la supervisión de un profesional o un experto en
armas de fuego.
Almacenamiento: Guarda el kit en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y de fuentes de
humedad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu escopeta esté descargada y en un estado seguro.
Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación (destornillador, pinzas, etc.).

Selección de la Mirilla:

Elige el tamaño y color de la perla que deseas utilizar (disponibles en tamaños .067, .130 y .175, y en
colores Oro y Blanco).

Instalación:

Toma el vástago adecuado (356 o 648) y enrosca la perla elegida en el vástago.
Utiliza el destornillador para fijar el vástago en el agujero de la mirilla de la escopeta.
Asegúrate de que la mirilla esté correctamente alineada y fijada.

Verificación:

Después de la instalación, verifica que la mirilla esté segura y correctamente colocada.
Realiza una prueba visual para asegurarte de que la perla no esté suelta.

Uso:

Utiliza la escopeta de manera responsable y segura, siguiendo siempre las normas de seguridad de
armas de fuego.

Instrucciones de Eliminación



Si decides desechar el kit o cualquier parte del mismo, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
No arrojes las piezas en la basura común. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de
productos de metal y plástico.
Considera llevar las partes a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si necesitas más información o asistencia, consulta con un profesional en armas de fuego o un armero certificado.
También puedes buscar recursos en línea relacionados con la seguridad de armas de fuego y el uso de mirillas.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Utiliza este kit de manera responsable y disfruta de tu experiencia de tiro
con confianza.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Visée pour Fusil de
Chasse "A" de Brownells

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Visée pour Fusil de Chasse "A" de Brownells. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le kit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Vérifiez régulièrement l'état du kit et des visées pour détecter tout dommage ou usure.
Conservez le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne laissez pas les visées non utilisées à la vue des enfants.
En cas de doute sur la sécurité d'un produit, n'hésitez pas à contacter un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation appropriée : Utilisez uniquement les visées conçues pour votre type d'arme à feu.
Installation : Suivez les instructions d'installation fournies dans ce guide pour éviter les erreurs qui pourraient
compromettre la sécurité.
Manipulation : Manipulez toujours les visées avec soin pour éviter les blessures.
Vérification : Avant chaque utilisation, vérifiez que les visées sont correctement installées et sécurisées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer.

Installation des Visées :

Sélectionnez la taille de fût appropriée (356 ou 648) en fonction de votre arme.
Utilisez un taraud approprié pour créer un filetage si nécessaire.
Insérez la visée choisie en vous assurant qu'elle est bien fixée.

Ajustement :

Positionnez la visée exactement sur le canon pour une précision optimale.
Testez l'ajustement en effectuant quelques tirs de contrôle.

Utilisation :

Utilisez les visées en respectant les règles de sécurité des armes à feu.
Ne modifiez pas les visées ni le kit de manière non autorisée.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les visées et le kit dans des poubelles ordinaires.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium et en laiton.
Si vous devez vous débarrasser du kit, contactez votre point de collecte local pour des recommandations
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter un professionnel ou
un armurier qualifié. Assurezvous de vérifier les mises à jour sur les rappels de produits via le système de Safety
Gate de l'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace du Kit de Visée pour Fusil de
Chasse "A" de Brownells. Merci de votre attention et de votre responsabilité en matière de sécurité.
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Istruzioni per la Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Il Kit di Mirini per Fucile a Pompa “A” di Brownells è progettato per offrire un'ampia gamma di opzioni di mirini di alta
qualità per il tuo fucile a pompa. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali per la Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per l'uso previsto.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite nel manuale.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo gli strumenti appropriati per l'installazione dei mirini.
Non forzare mai le filettature durante l'installazione; ciò potrebbe danneggiare il prodotto.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando installi o utilizzi il prodotto.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi operazione di installazione o modifica.
Non utilizzare il prodotto se hai dubbi sulla tua capacità di installarlo correttamente.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite, chiave a brugola, ecc.

Installazione del Mirino:

Seleziona il mirino appropriato dal kit.
Avvita delicatamente il mirino nell'apposito foro, assicurandoti che le filettature siano allineate.
Non forzare il mirino; se non entra facilmente, controlla l'allineamento.

Verifica:

Dopo l'installazione, verifica che il mirino sia saldamente fissato.
Controlla la regolazione del mirino per assicurarti che sia impostato correttamente per la tua arma.

Uso:

Utilizza il mirino solo per il tiro su bersagli appropriati.
Evita di utilizzare il mirino in condizioni di visibilità scarsa o in situazioni che potrebbero compromettere
la sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto e il suo imballaggio in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza centri di raccolta autorizzati per il riciclaggio di materiali metallici
e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il
produttore.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Kit di Mirini per Fucile a Pompa “A”
di Brownells.
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Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania zestawu
celowników do strzelby „A” od Brownells

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu celowników do strzelby „A” od Brownells. Naszym priorytetem jest zapewnienie
bezpieczeństwa użytkowania naszych produktów. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa oraz wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym bezpieczne doświadczenia podczas korzystania z
tego produktu.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Zawsze używaj celowników do strzelby zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj celowniki pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek wad, nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednim punktem
wsparcia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj tylko zalecanych narzędzi do instalacji celowników.
Upewnij się, że celownik jest prawidłowo zamocowany przed każdym użyciem, aby uniknąć przypadkowego
odłączenia.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas instalacji, aby nie uszkodzić gwintów.
Zawsze sprawdzaj, czy celownik jest czysty i wolny od przeszkód przed użyciem.
Unikaj korzystania z celowników w ekstremalnych warunkach pogodowych, które mogą wpłynąć na ich
wydajność.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia, w tym wiertło i gwintownik, jeśli potrzebujesz wykonać
nowe otwory.
Zidentyfikuj odpowiedni rozmiar trzonka do swojej broni (356 lub 648).

Instalacja:

W przypadku braku otworu, nawierć i wywierć gwint w odpowiednim miejscu na lufie.
Wkręć trzonek celownika do otworu, upewniając się, że jest on dobrze dopasowany.
Zamocuj kulkę celownika na trzonku, upewniając się, że jest stabilnie osadzona.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu celownika, sprawdź jego ustawienie i dokonaj niezbędnych korekt.
Używaj celownika zgodnie z instrukcjami producenta oraz zasadami bezpieczeństwa strzeleckiego.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Zestaw celowników do strzelby „A” powinien być utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów.
W przypadku uszkodzenia lub zużycia produktu, nie wyrzucaj go do zwykłych śmieci. Skontaktuj się z
lokalnymi punktami zbiórki, aby dowiedzieć się, jak prawidłowo go zutylizować.

Informacje kontaktowe do dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub wątpliwości dotyczących użytkowania zestawu celowników do
strzelby „A” od Brownells, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia.



Proszę pamiętać, że przestrzeganie powyższych instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z
produktu. Dziękujemy za zaufanie do marki Brownells.
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SHOTGUN SIGHT KIT "A" Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa SHOTGUN SIGHT KIT "A":n käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan haulikkosi
tarkkuutta ja suorituskykyä. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan laillisesti hankituissa aseissa.
Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja puhtaita ennen käyttöä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, asettaessasi tai käyttäessäsi tuotetta.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Varmista, että käytät oikeaa varren kokoa (356 tai 648) aseesi kierteiden mukaisesti.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotteen osia ilman asiantuntevaa apua.
Varmista, että kaikki kierteet on asennettu tiukasti, mutta älä ylikuormita niitä.
Tarkista säännöllisesti, että silmät ovat kunnolla paikoillaan ja ettei niissä ole vaurioita.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Valitse sopiva varren koko aseesi kierteiden mukaan.
Kierrä silmä varteen varovasti, kunnes se on tiukasti paikoillaan.
Varmista, että silmä on oikein kohdistettu piippuun ennen käyttöä.

Käyttö:

Käytä tuotetta ainoastaan suunnitellussa ympäristössä ja varmistu, että ase on turvallinen käsitellä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Harjoittele turvallista ampumaasennetta ja varmista, että olet tietoinen ympäristöstäsi.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt tai vaurioituneet osat ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jäteastiaan, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä myyjään tai valmistajaan. Varmista, että sinulla on tuote ja sen tiedot
valmiina keskustelun aikana.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa SHOTGUN SIGHT KIT "A":n turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että
valitsit tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för Brownells Shotgun Sight
Kit "A"

Introduktion
Tack för att du valt Brownells Shotgun Sight Kit "A". Denna produkt är framtagen för att ge högkvalitativa
ersättningssikten för hagelgevär. För att säkerställa en trygg och säker användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att alla delar är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till återförsäljaren.
Kontrollera regelbundet för eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att siktet är korrekt installerat innan du använder vapnet.
Använd skyddsglasögon när du arbetar med vapnet för att skydda ögonen från eventuella fragment.
Använd alltid produkten i en säker och kontrollerad miljö.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra när du installerar siktet.
Kontrollera att siktet är ordentligt åtdraget för att förhindra att det lossnar under användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är oladdat och säkert innan du börjar installera siktet.
Samla alla nödvändiga verktyg för installationen.

Installation av siktet:

Välj rätt skaftstorlek (356 eller 648) beroende på ditt vapen.
Skruva in siktet i det gängade hålet på pipan. Se till att det sitter ordentligt.
Justera siktet efter behov för att säkerställa noggrannhet.

Användning:

När siktet är installerat kan du använda vapnet enligt gällande lagar och föreskrifter.
Var alltid medveten om din omgivning och riktningen på vapnet.

Avfallshantering
Kassera eventuella förpackningar och oanvända delar i enlighet med lokala avfallsbestämmelser.
Återvinn plast och metallmaterial där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säker användning av Brownells Shotgun Sight Kit "A", vänligen kontakta din
återförsäljare eller besök tillverkarens officiella webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi önskar dig en säker och framgångsrik användning av ditt
Brownells Shotgun Sight Kit "A".
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Pokyny pro bezpečnostní používání mířidel pro
brokovnice „A“ od společnosti Brownells

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu mířidel pro brokovnice „A“ od společnosti Brownells. Tento produkt byl navržen s
ohledem na bezpečnost a kvalitu. Abychom zajistili bezpečné používání, prosím, pečlivě si přečtěte následující
pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte, zda jsou mířidla nepoškozená před použitím.
Používejte mířidla pouze na určené zbraně a v souladu s pokyny výrobce.
Mířidla uchovávejte mimo dosah dětí.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte základní bezpečnostní pravidla.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci mířidel se ujistěte, že je zbraň vypnutá a není nabitá.
Při práci s nástroji na instalaci mířidel noste ochranné brýle.
Pokud si nejste jisti, jak mířidla nainstalovat, obraťte se na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje: šroubovák, vrták a závitník (pokud je potřeba).
Zkontrolujte, zda máte správnou velikost hřídelí pro vaši zbraň (356 nebo 648).

Instalace mířidel:

Vypněte zbraň a ujistěte se, že není nabitá.
Pokud je potřeba, vyvrtejte nový otvor pro hřídel mířidla.
Pomocí závitníku vytvořte závit pro hřídel mířidla.
Vložte mířidlo do otvoru a pevně utáhněte.

Používání mířidel:

Před použitím zkontrolujte, zda je mířidlo správně nainstalováno.
Při střelbě vždy dodržujte bezpečnostní pravidla a používejte mířidlo podle pokynů výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Mířidla a jejich obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte mířidla do běžného odpadu, pokud obsahují nebezpečné materiály.

Další podpora
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce.


